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Three Languagȩs, Three Paradigms 

ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿ ವಾಣಿ 

Voices of Students 

ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳು ಮೂರು ಮಾದರಿಗಳು 

ಅಶಿ್ವ ನ್ ಶ್ವರ ೀವತ್ಸ   

 

ನನಗೆ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳ ಪರಿಚಯ ಸುಮಾರಾಗಿ ಇದೆ.  ಅವು ಇಂಗಿಿ ಷ್ , ತ್ಮಿಳು ಹಾಗು ಜಪಾನೀಸ್ . 

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ನನನ  ಸ್ಥ ಳೀಯ ಭಾಷೆ - ನಾನು ಹುಟಿ್ಟ ದ್ಯಗಿನಂದ ಅದನುನ  ಮಾತ್ನಾಡುತ್ತ  ಬಂದಿದೆದ ೀನೆ , 

ಹಾಗು ನನನ  ಶಾಲೆಯ ಬೀಧನಾ ಮಾಧಾ ಮವು ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಆಗಿತ್ತತ  . ನನನ  ಮನೆಯಲಿ್ಲ  ಮಾತ್ನಾಡುವ 

ಭಾಷೆ ತ್ಮಿಳು - ನನಗೆ ಆ ಭಾಷೆಯ ಶಾಸ್ತತ ರೀಯ ಬೀಧನೆಯಾಗಿಲಿ್ವಾದರೂ ವರ್ಿ ವರ್ಿ ಭಾರತ್ಕೆ್ಕ  

ರಜೆ ಕಳೆಯಲು ಬಂದ್ಯಗ ತ್ಮಿಳು ಭಾಷೆಗೆ  ತೆರೆದುಕೊಳಳ ಲು ಸಾಕಷಿ್ಟ  ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತತ ತ್ತತ . 

ಜಪಾನೀಸ್‌ ಭಾಷೆ ಮಾತ್ರ   ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಮತ್ತತ  ತ್ಮಿಳನಂತ್ಲಿ್ , ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆಯನುನ  ಮಾತ್ರ  ನಾನು 

ತ್ರಗತ್ತಯಲಿೆ ೀ ಕಲ್ಲತ್ತದುದ .  ನನನ  ಬೌದಿಿ ಕ ವಿಕಾಸ್ಕೆ್ಕ  ಈ ಮೂರೂ ಭಾಷೆಗಳು  ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರಿೀತ್ತಯಲಿ್ಲ  

ಕಾರಣವಾಗಿವೆ  ಮತ್ತತ  ಇಲಿ್ಲ  ಈ ಮೂರೂ ಭಾಷೆಗಳಂದಿಗಿನ ನನನ  ಅನುಭವವನುನ  ಹಂಚಿಕೊಳಳ ಲು 

ಯತ್ತನ ಸುತೆತ ೀನೆ.  

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆ ನನಗೆ ಹೊಸ್ತೇನಲಿ್ . ನಾನು ಅಮೆರಿಕಾದಲಿ್ಲ  ಹುಟಿ್ಟ  ಬೆಳೆದವನಾದದ ರಿಂದ 

ಚಿಕೆ ವನದ್ಯದ ಗಿಂದಲೇ  ಆ ಭಾಷೆಗೆ ಸಾಕಷಿ್ಟ  ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದೆದ ೀನೆ . ನಾನು ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  

ಉತ್ತ ಮವಾಗಿ ಮಾತ್ನಾಡಬಲಿೆ , ಬರೆಯಬಲಿೆ  ಮತ್ತತ  ಆ ಭಾಷೆಯನುನ  ಚೆನಾನ ಗಿ ಓದಬಲಿೆ  ಎಂದು 

ಭಾವಿಸ್ತದೆದ ೀನೆ. ಸ್ಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದಕೆ್ಕ  ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳು ಕಾರಣಿೀಭೂತ್ವಾಗಿವೆ. ಕೇವಲ್ ಯಾವುದೇ  

ಒಂದು ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಕರ ಮದಿಂದ ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಇಂಥ ಒಂದು ಪರ ಭುತಿ್  ಸಾಧಾ ವಾದದುದ  

ಎಂದು ನನಗೆ ಅನಸುವುದಿಲಿ್  . ಚೀಟುದದ  ಇದ್ಯದ ಗಿನಂದ ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ನನನ  ಸಾಂಗತ್ಾ  

ಶುರುವಾಯಿತ್ತ – ನಾನು ಚಿಕೆ ವನದ್ಯದ ಗ  ನನನ  ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಆಗಾಗೆೆ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಅನುನ  ನನಗೆ 

ಓದಿ ಹೇಳುತ್ತತ ದದ ರು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಇಂಗಿಿ ಷ್ ನಲಿ್ಲ  ಒಂದು ಗಟಿ್ಟ  ತ್ಳಹದಿ ಸ್ತಕೆ ಂತಾಗಿ ಮಂದೆ ಅದರ 

ಮೂಲ್ಕ ನನನ  ಭಾಷಾ  ಜ್ಞಾ ನವನುನ  ವಿಸ್ತ ರಿಸ್ಲು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲ್ವಾಯಿತ್ತ.  

ನನನ  ಶಾಲಾ ಶ್ವಕ್ಷಣ ವಾ ವಸ್ತಥ ತ್ವಾಗಿ ಶುರುವಾಗುವುದಕೊ  ಮಂಚೆ - ನನಗೆ ಐದು ವರ್ಿಗಳಾಗುವ 

ಮನನ ವೇ - ನಾನು ಪುಸ್ತ ಕಗಳಂದ ಹಿಡಿದು , ಜ್ಞಹಿೀರಾತ್ತ ಫಲ್ಕಗಳು , ದೂರದಶಿನ , ಸ್ಹಜ 

ಸಂಭಾರ್ಣೆಗಳು.. ಮತ್ತತ  ಎಲಿ್ಲಯವರೆಗೆಂದರೆ ವಾಹನದ ಲೈಸೆನ್ಸ  ಫಲ್ಕಗಳವರೆಗಿನ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ 

ಭಾಷೆಯ ನಾನಾ ವೈವಿಧಾ ಮಯ ಮಾದರಿಗಳಗೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದೆದ  . ಇಂಗ್ಲ ೀಷ್‌ ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ಇಂಥ 

ಹಲ್ವಾರು ಮೂಲ್ಗಳಂದ್ಯದ ಸಂವಾದವೇ ನನನ  ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಸ್ಹಾಯಕಾರಿಯಾಯಿತ್ತ 

ಎಂಬುದನುನ  ನಾನು ಬಲ್ವಾಗಿ ನಂಬಿದೆದ ೀನೆ . ಹಿೀಗೆ ನನನ  ಸುತ್ತ ಮತ್ತ ಲ್ಲನ ಪರಿಸ್ರದಿಂದ ಸಾಕಷಿ್ಟ  

ಮಾಹಿತ್ತಯನುನ  ಪಡೆದುಕೊಳುಳ ವ ಮೂಲ್ಕ  ನಾನು ಪಾರ ಥಮಿಕ ಶಾಲಾ ಶ್ವಕ್ಷಣದಿಂದ ಶುರುವಾದ 

ನನನ  ವಾ ವಸ್ತಥ ತ್ ಶ್ವಕ್ಷಣದ ಮೊದಲ್ ಹಂತ್ಕೆ್ಕ  ತ್ಯಾರಾಗಿಬಿಟಿ್ಟ ದೆದ  . 

 

ಅಂಗನವಾಡಿಯ (ಕಂಡರ ಗಾರ್ಿನ್ ) ಪರ ವೇಶದಂದಿಗೆಯೇ  ನನಗೆ ಇಂಗಿಿ ಷ್ ನ ವಾ ವಸ್ತಥ ತ್ ಶ್ವಕ್ಷಣ 

ಶುರುವಾಯಿತ್ತ .  ಕಾಲಾವಧಿಯಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯ ಕಲ್ಲಕ್ಕಯು ನಧಾನವಾಗಿ ಆ ಭಾಷೆಯ 

ಯಾಂತ್ತರ ಕ ಅಂಶಗಳನುನ  ಕಲ್ಲಯುವುದರಿಂದ  ಪಲಿ್ರ್ಗಂಡು ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಾ ದ 

ವಿಶಿ್ೀರ್ಣೆಯನುನ  ಮಾಡುವುದರ ಮೇಲೆ ಕೇಂದಿರ ೀಕೃತ್ವಾಯಿತ್ತ . ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಯಾಂತ್ತರ ಕ 

ಅಂಶವು ಅದರ ವಿಶಿ್ೀರ್ಣಾ ಅಂಶದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಲಿು ವುದಿಲಿ್  . ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯ ಯಾಂತ್ತರ ಕ 

ಅಂಶದ ಭದರ  ಬುನಾದಿ ಇದದ ರಷಿೆ ೀ ಅದರ ಸಂಕೀಣಿ ವಿಶಿ್ೀರ್ಣೆಗಳು ಸಾಧಾ ವಾಗುವುದು. 
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ಅದರಂತೆಯೇ ಸಂಕೀಣಿ ವಿಶಿ್ೀರ್ಣೆಯ ಸ್ಹಾಯದಿಂದ ಆ ಭಾಷೆಯ ಯಾಂತ್ತರ ಕ ಅಂಶಗಳನುನ  

ಆಸಿಾ ದಿಸ್ಲು  ಸಾಧಾ ವಾಗುತ್ತ ದೆ . ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ ಈ ಎರಡು ಅಂಶಗಳ ಸಂಯೊೀಗದ  ಪರಿಣಾಮವೇ ನನನ  

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷಾಜಿನೆಗೆ ವಿಶೇರ್ ಮೌಲ್ಾ ವನುನ  ಕೊಟಿ್ಟ ವೆ. 

 

ನನನ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷಾಜಿನೆಯ ಯಾತೆರ ಯ ಕರಿ್ ಕಡೆಯ ಹಾಗು ಬಹಳ ಪರ ಮಖ ಅಂಗವೆಂದರೆ 

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಓದಿನ ವಿರ್ಯದಲಿ್ಲ  ನನನ  ತ್ತೀರಿಸ್ಲಾಗದ ದ್ಯಹ . ಎಳವೆಯಲಿ್ಲ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಕಲ್ಲತಾಗಿನಂದ 

ನನಗೆ ಇಂಗಿಿ ೀಷ್ ಬರಹವನುನ   ಅಭಾ ಸ್ತಸ್ಬೇಕ್ಕಂಬ ತ್ತಡಿತ್ವಿತ್ತತ  . ನನನ  ಜೀವನದ ಕ್ಕಲ್ವು ಹಂತ್ಗಳಲಿ್ಲ  

ನನನ  ಲ್ಕ್ಷಾ ವೆಲಿ್  ಕೇವಲ್ ಜಗತ್ತತ ನ ಪರ ಮಖ ವಾ ಕತ , ಘರ್ನೆ, ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿವರಗಳನುನ  

ಪರ ಕಟ್ಟಸುವ ಪುಸ್ತ ಕ(almanac) ಹಾಗು ವಿಶಿ ಕೊೀಶಗಳತ್ತ ಲೇ ಇತ್ತತ  . ಉಳದ ಸ್ಮಯವೆಲಿ್  ನನನ  

ಮನಸುಸ  ವಿಲ್ಕ್ಷಣವಾದ ಕಾಲ್ಪ ನಕ ಸಾಹಸ್ತೀ ಕಥೆಗಳಲಿ್ಲ  ಮಳುಗಿರುತ್ತತ ತ್ತತ  . ನಾನು ಏನೇ ಓದಿದರೂ 

ಪರ ತ್ತ ದಿನ ಹೊಸ್ ಪದಗಳ  ಪರಿಚಯದ ಮೂಲ್ಕ  ಇಲಿ್ವೇ ಅನನಾ ವಾದ ಪದ ಪರ ಯೊೀಗಗಳ 

ಅಧಾ ಯನದ ಮೂಲ್ಕ  ನನನ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷಾಜ್ಞಾ ನವು ವಿಸಾತ ರಗಳುಳ ತಾತ  ಹೊೀಗುತ್ತತ ತ್ತತ .   

ಶಾಲಾ ಪಠ್ಾ ದ ಬೀಧನೆಯೊಂದಿಗೆ , ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಸ್ಹಾಯ ಹಾಗು ಸಿ್ ಂತ್ ಕುತೂಹಲ್ದಿಂದ 

ಉಂಟಾದ ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ ಈ ಸ್ಮಗರ  ರಿೀತ್ತಯೇ ಇಂದು ಆ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲ್ಲರುವ ನನನ  ಪರ ಭುತಿ್ ಕೆ್ಕ  

ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯೊಡನೆಯ ನನನ   ಅನುಭವವು ಸಂಪೂಣಿ ಸಾಕಾರಗಂಡ 

ಸಾಮಥಾ ಿದ್ಯದ ಗಿದೆ - ಸ್ರಿಯಾದ ಕಾಯಿವಿಧಾನದಿಂದ ಗಳಸ್ಲ್ಪ ಡುವ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನದ 

ಉದ್ಯಹರಣೆಯಾಗಿದೆ . ಹಾಗಾಗಿಯೇ ಎಲಿ್ವನ್ನನ  ಒಳಗಂಡಂಥ ಹಾಗೂ  ಪರಿಣಾಮಕಾರಿೀ  

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ ( ಇನ್ನನ  ಕಲ್ಲಯುತ್ತತ ರುವ ) ಈ ಮಾದರಿಯನೆನ ೀ  ನಾನು ನನನ  ಸಿ್ ಂತ್ ಶ್ವಕ್ಷಣಕೊ  

ಬಳಸ್ತಕೊಳುಳ ತೆತ ೀನೆ . 

 

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯ ಬಗೆೆ  ಇಷಿೆ ಲಿಾ  ಹೇಳಬಲಿ್  ನಾನು ತ್ಮಿಳನ ಬಗೆೆ  ಇದನೆನ ೀ ಹೇಳಲಾರೆ - ತಮಿಳನುನ  

ಓದುವುದಕೊ  ಬರೆಯುವುದಕೊ  ನನಗೆ ಬರುವುದಿಲಿ್  ಹಾಗು ನನಗಿರುವ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಗರ ಹಣಶಕತ  

ತ್ತೀರಾ ಪಾರ ಥಮಿಕ ಹಂತ್ದುದ  . ನನನ  ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ನನ್ನ ಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಂಚವಾದರೂ 

ತ್ಮಿಳು ಮಾತಾಡುತ್ತ  ಬಂದಿದ್ಯದ ರಾದರೂ ನನಗಿರುವ ತ್ಮಿಳು ಜ್ಞಾ ನ' ಅಲಿ್ಲ ಗೇ ಮಗಿಯುತ್ತ ದೆ . 

ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ನನನ  ನರಂತ್ರವಾದ ಒಡನಾರ್ವಿದುದ  ಆ ಭಾಷಾಜ್ಞಾ ನದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯೂ 

ಊಧಿ ಿಮಖವಾಗಿ ಚಲ್ಲಸುತ್ತತ ದದ ದುದ  ಹೌದು , ಆದರೆ ಅದೇ ಅನುಭವ ತ್ಮಿಳನ್ಡನೆ 

ನನಗಾಗಲ್ಲಲಿ್ . ತ್ಮಿಳು ಪರ ಕಾಶನದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳ ಪರಿಚಯವೇ ನನಗಿರಲ್ಲಲಿ್  , ಇತ್ರ ತ್ಮಿಳು 

ಮಾತಾಡುವವರಂದಿಗೆ ನನನ  ಒಡನಾರ್ವೂ ಇರಲ್ಲಲಿ್  ಹಾಗು ತ್ಮಿಳು ಕಲ್ಲಯಲು ಯಾವ 

ಅಗತ್ಾ ವೂ, ಪಾರ ಯೊೀಗ್ಕ ಕಾರಣವೂ ನನಗೆ ಕಂಡುಬರಲ್ಲಲಿ್ . ಸಂಬಂಧಿಕರಡನೆ ರಜೆ ಕಳೆಯಲು 

ಭಾರತ್ಕೆ್ಕ  ಬಂದ್ಯಗಲೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ತ್ಮಿಳು ಶಬದ  ಮಾತ್ನಾಡದೆಯೂ ವಾ ವಹಾರ 

ನಡೆದುಬಿಡುತ್ತತ ತ್ತತ . 

 

ತ್ಮಿಳು ಕಲ್ಲಯಬೇಕಾದ ಯಾವ ಅಗತ್ಾ ವೂ ನನಗಿರಲ್ಲಲಿ್ . ನನನ  ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ನಾನು ತ್ಮಿಳನುನ  

ಹೆಚ್ಚು  ಹೆಚ್ಚು  ಉಪಯೊೀಗಿಸ್ಬೇಕ್ಕಂಬ ಆಸೆಯನುನ  ವಾ ಕತ ಪಡಿಸುತ್ತತ ದದ ರಾದರೂ  ನಾನು ತ್ಮಿಳು 

ಕಲ್ಲಯುವ ಕೌಶಲ್ಾ ಕೆ್ಕ   ಬೇಕಾದ ಯಾವ ಪರ ಯತ್ನ ವನ್ನನ  ಮಾಡುವ ಗೀಜಗೆ ಹೊೀಗಲ್ಲಲಿ್  . ಇಂದು 

ನಾನು ಒಂದು ಭಾಷೆಯ ಕಲ್ಲಕ್ಕಯನುನ  ಒಂದು ಬೌದಿಿ ಕ ಅನಿೆ ೀರ್ಣೆಯನಾನ ಗಿ ಅರ್ಥಿಸುತೆತ ೀನಾದರೂ 

ಆಗ, ಆ ಎಳವೆಯಲಿ್ಲ  ಅಂಥ ಪ್ರರ ಢ ಆಲೀಚನೆ ನನನ ದ್ಯಗಿರಲ್ಲಲಿ್  . ಮೂಲ್ ಸೌಕಯಿಗಳ 

ಕೊರತೆಯಿಂದ್ಯಗಿಯೂ , ತ್ಕೆ  ಉತೆತ ೀಜನದ ಕೊರತೆಯಿಂದ್ಯಗಿಯೂ ನಾನು ಎಂದೂ ತ್ಮಿಳನುನ  

ಸುಶ್ವಕಿತ್ವಾಗಿ ಕಲ್ಲಯಲಾಗದಿದದ ರೂ ತ್ಮಿಳನುನ  ಕಲ್ಲಯಲು ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಯಾವ ಅಡೆತ್ಡೆಯೂ 
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ಇಲಿ್  . ನನಗೆ ತ್ಮಿಳು ಭಾಷೆ , ಏನ್ೀ ಆಗಬಹುದ್ಯಗಿದದ  ಆದರೆ ಕಾರಣಾಂತ್ರಗಳಂದ ಆಗದೇ ಹೊೀದ 

ಸಾಧಾ ತೆಯೊಂದರ ಉದ್ಯಹರಣೆಯಾಗಿ ತೀರುತ್ತ ದೆ. 

ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆಯನುನ  ನಾನು ಕಲ್ಲತ್ ರಿೀತ್ತ ಮಾತ್ರ  ಇಂಗಿಿ ಷ್ ಮತ್ತತ  ತ್ಮಿಳು ಭಾಷೆ ಕಲ್ಲತ್ 

ಅನುಭವಗಳೆರಡರ ಮಧಾ ದ, ಕ್ಕಲ್ವು ವಿರ್ಯಗಳಲಿ್ಲ  ವಿಶ್ವರಿ್ ವಾದ  ದ್ಯರಿ . ನನಗೆ ತ್ತಳದಿರುವಂತೆ ನನನ  

ಕುಟುಂಬದಲಿ್ಲ  ಪಾರ ಥಮಿಕ ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆ ಮಾತಾಡಲು ಕಲ್ಲತ್ವನೆಂದರೆ ನಾನ್ಬಬ ನೇ . ಇದೇ 

ಕಾರಣದಿಂದ ನನನ  ಶಾಲೆಯ ಏಳನೆಯ ತ್ರಗತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಮೊದಲ್ ಬಾರಿಗೆ ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆ ಕಲ್ಲಯುವ 

ಅವಕಾಶ ಸ್ತಕೆಾ ಗ ನನಗೆ ಆ ಭಾಷೆಯ ಅಲ್ಪ  ಪರಿಚಯವೂ ಇರಲ್ಲಲಿ್  .  ಜಪಾನೀಸ್  ತ್ರಗತ್ತಯನುನ  

ಪರ ವೇಶ್ವಸುವಾಗ  ಏನನುನ  ನರಿೀಕಿ ಸುವುದೆಂದ್ಯಗಲ್ಲೀ,  ಆ ಭಾಷೆ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತ ದೆ ಎಂಬ 

ಪೂವಿಜ್ಞಾ ನವಾಗಲ್ಲೀ, ಆ ತ್ರಗತ್ತಯಿಂದ ನಾನು ಏನನುನ   ಕಲ್ಲಯುತೆತ ೀನೆಂದ್ಯಗಲ್ಲೀ ನನಗೆ 

ತ್ತಳದಿರಲ್ಲಲಿ್ .  ಕಳೆದ ನಾಕೂವರೆ ವರ್ಿದಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಯನುನ  ತ್ರಗತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಕಲ್ಲತ್ತದಲಿ್ದೆ, ಅದರ 

ಕಲ್ಲಕ್ಕಯಿಂದ್ಯಗಿ ನನನ  ಬೌದಿಿ ಕ ಸಾಮಥಾ ಿ ನನನ  ಊಹೆಗೂ ಮಿೀರಿ ವಿಸಾತ ರಗಂಡಿದೆ ಎಂಬುದನುನ  

ನಾನು ಭರವಸೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಲಿೆ . ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಅನನಾ  ಸಂಸೆ್ ೃತ್ತಯುಳಳ  ಜಪಾನೀ ಸ್ಮಾಜದ 

ಇಣುಕುನ್ೀರ್ ಸ್ತಕೆ ದದ ಲಿ್ದೆ ನನನ  ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ ರಿೀತ್ತಯನುನ  ಅದು ಬಹಳ ಪರ ಭಾವಿಸ್ತದೆ . ಅಲಿ್ಲ  

ಕಂಡುಬಂದ ಬೀಧನಾ ವಿಧಾನವನುನ  ನನಗೆ ಬೇರೆ ವಿರ್ಯಗಳ ತ್ರಗತ್ತಗಳಲಿ್ಲ   ಪರ ಯೊೀಗಿಸ್ಲು 

ಸಾಧಾ ವಾಗಿ , ಖಂಡಿತ್ವಾಗಿಯೂ ನನೆನ ಲಿ್  ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ ಸಾಮಥಾ ಿವನುನ  ಅದು ಹೆಚಿು ಸ್ತದೆ . 

 

ನನನ  ಶಾಲೆಯ ಜಪಾನೀ  ಭಾಷಾ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮವು, ಬೇರೆ ವಿದೇಶ್ವೀ ಭಾಷಾ ಪಠ್ಾ ಕರ ಮಗಳಗಿಂತ್ 

ಭಿನನ ವಾಗಿದೆ.  ಅದು ಭಾಷೆಯ ಯಾಂತ್ತರ ಕ ಅಂಶಗಳ ಬೀಧನೆಯನನ ಷಿೆ ೀ ಅಲಿ್  , ಅದು ಜಪಾನೀಸ್ 

ಭಾಷೆಯು ಐತ್ತಹಾಸ್ತಕ ಜಪಾನೀ ಸ್ಮಾಜಕೊ  , ಸ್ಮಕಾಲ್ಲೀನ ಜಪಾನೀ ಸಂಸೆ್ ೃತ್ತಗೂ ಹೇಗೆ  

ಅನಿ ಯಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದರ ಬೀಧನೆಯನುನ  ಒಳಗಂಡಿರುತ್ತ ದೆ.  

ಶುರುವಿನಂದ , ನಾವು ಕಲ್ಲಯುತ್ತತ ದದ  ಹೊಸ್ ಪದಜೀಡಣೆಗಳು ಮಹತಿ್ ಪೂಣಿವಾಗಿ 

ನೆನಪಿಟಿು ಕೊಳಳ ಲು ಹಾಗು ನನನ  ಜೀವನದಲಿ್ಲ  ಅನಿ ಯಿಸ್ಲು ಬಹಳವಾಗಿ ಅನುಕೂಲ್ವಾಗುವಂತ್ಹ  

ಸಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲ  ಇಡಲ್ಪ ಡುತ್ತತ ದದ ವು. ತ್ರಗತ್ತ ಶುರುವಾದ ಕ್ಕಲ್ವೇ ವಾರಗಳಳಗೇ "ಬೆರ ಡ್ ಎಲಿ್ಲದೆ?" 

ಎಂಬಂಥ ಪರ ಶ್ನ ಗಳನ್ನನ  ಕೇಳಲೂ ಅದನುನ  ಉತ್ತ ರಿಸ್ಲೂ ನಾವು ಕಲ್ಲತ್ತಕೊಂಡೆವು . ಈ 

ಮಾಹಿತ್ತಯೊಂದಿಗೇ ಗಿರಾಕಯೊಂದಿಗೆ ಕರಾಣಿ ಅಂಗಡಿಯ ಗುಮಾಸ್ತ ನ್ಬಬ ನ ಸಂವಾದದ 

ವಿಡಿಯೊೀ ಒಂದನುನ  ನಮಗೆ ತೀರಿಸ್ಲಾಯಿತ್ತ . ಅದರಲಿ್ಲ  ಗಿರಾಕಯು ಒಂದು ನದಿಿರಿ್  ತ್ತನಸು 

ಎಲಿ್ಲದೆ ಎಂದು ಕೇಳುತಾತ ನೆ ಹಾಗು ಗುಮಾಸ್ತ ನು ಅದು ಇಂಥಲಿ್ಲದೆ ಎಂದು ನದೇಿಶ್ವಸುತಾತ ನೆ . ಈ 

ಎಲಿ್ವೂ ಶುದಿ  ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲಯೇ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ನಾವು ಆಗಿನ್ನನ  ಕಲ್ಲತ್ತದದ   ವಾಾ ಕರಣ 

ರಚನೆಯು ನಜಜೀವನದಲಿ್ಲ  ಅನಿ ಯವಾಗುವ  ಈ ಉದ್ಯಹರಣೆಯು  ನನನ  ಮನಸ್ತಸ ನಲಿ್ಲ  ಗಟಿ್ಟ ಯಾಗಿ 

ಬೇರೂರುವಂತೆ ಮಾಡಿತ್ತ . 

 

ಭಾಷೆಯ ಅಂಶಗಳು ನಧಾನವಾಗಿ ಅಮೂತ್ಿವಾಗತಡಗಿದರೂ ಹಲ್ವಾರು ವರ್ಿ ಈ  

ಪರ ಕರ ಯೆಯು ಹಿೀಗೇ ಮಂದುವರಿಯುತಾತ  ಬಂತ್ತ . ಉದ್ಯಹರಣೆಗೆ' ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆಯು 

ಗೌರವಸೂಚಕ ಪದಗಳಗೆ ಬಹಳ ಒತ್ತತ  ಕೊಡುವಂಥ ಭಾಷೆ . ಹಾಗಾಗಿಯೇ ಜಪಾನೀ ಸ್ಮಾಜದಲಿ್ಲ  

ಕಾಯಿನವಿಹಿಸ್ಲು ಸ್ರಿಯಾದ ಸಂದಭಿಗಳಲಿ್ಲ  ಸ್ರಿಯಾದ ಪದಗಳನುನ  ಬಳಸ್ಲು ಬರುವುದು 

ಅತ್ಾ ವಶಾ ಕವಾಗಿದೆ . ಅದರ ಗೌರವಸೂಚಕ ಪರಿಭಾಷಾ ಶಾಸ್ತ ರವನುನ  ಪೂತ್ಿ ಅಮೂತ್ಿವಾಗಿ 

ಬಿಂಬಿಸ್ದೇ ನಮಗೆ ಆಯಾ ಸಂದಭಿಕೆ್ಕ  ಹೊಂದುವಂಥ ಪದಗಳ ಬಳಕ್ಕಯನುನ  ಕ್ಕಲ್ವೊಮೆೆ  

ವಿಡಿಯೊೀಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಇನುನ  ಕ್ಕಲ್ವೊಮೆೆ  ಕರುನಾರ್ಕಗಳ ಮೂಲ್ಕ ತ್ತಳಸ್ಲಾಯಿತ್ತ .  

ನನನ  ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯ ಕಲ್ಲಕ್ಕಯುದದ ಕೊ  ಭಾಷೆಗೂ ಅದರ ಸಾಮಾಜಕ ಪರ ಭಾವಕೊ  ಇರುವ 

ಕಾಯಿಸಾಧಾ  ನಂರ್ನುನ  ಪದೇ ಪದೇ ಬಲ್ಪಡಿಸ್ತದದ ರಿಂದ ನಾನು ಕಲ್ಲತ್ದುದ  ನೆನಪಿನಲಿ್ಲ  

ಉಳಯುವಂತಾಯಿತ್ತ .  ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯನುನ  ಅಥಿಮಾಡಿಕೊಳಳ ಲು ಸಾಧಾ ವಾದದ ರಿಂದ ಆ 
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ಸ್ಮಾಜದಲಿ್ಲ  ವಾ ವಹರಿಸ್ಲು ಆಗುವಂಥ ತ್ಕ್ಷಣದ ಪರಿಣಾಮದ ಜತೆಗೆ ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯ 

ಕಲ್ಲಕ್ಕಯು ನನಗೆ ಹೊಸ್ ದಿಕೆ ನಲಿ್ಲ  ಯೊೀಚಿಸ್ಲೂ ಕಲ್ಲಸ್ತದೆ . ನನಗೆ ತ್ತೀರಾ ಪರಿಚಿತ್ವಾದ ಇಂಗಿಿ ಷ್ 

ಭಾಷೆ ಹಾಗೂ ಹಿಂದಮೆೆ  ಅಪರಿಚಿತ್ವಾಗಿದದ  ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆಯ ನಡುವೆ ಸಾದೃಶಾ ಗಳನುನ  

ಮೂಡಿಸ್ಲೂ , ಜಪಾನೀ ಸ್ಮಾಜದ  ಪರ ತ್ತ ಅಂಶವೂ  ಭಾಷೆಯೊಡನೆ ಹೇಗೆ ವಾ ವಹರಿಸುತ್ತ ದೆ 

ಎಂಬುದನುನ  ಗರ ಹಿಸುವ ಮೂಲ್ಕ ಆ ಸ್ಮಾಜದ ಸಂಕೀಣಿತೆಗಳನುನ  ಅರಿಯಲು ನನಗೆ 

ಸಾಧಾ ವಾಯಿತ್ತ . ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯ  ಕಲ್ಲಕ್ಕಯು ನನಗೆ ಬರಹದ ಬಗೆಗೆ ಹೊಸ್ತಾಗಿ ಯೊೀಚಿಸ್ಲು 

ಕಲ್ಲಸ್ತದೆ. ಅದರ ಲ್ಲಪಿಯು ಎಲಿ್ರಿಗೂ ಪರಿಚಿತ್ವಾಗಿರುವ ವಣಿಮಾಲೆಯ ವಾ ವಸೆಥ ಯಂತ್ತಲಿ್ದೇ  

ಉಚ್ಚು ರಾಂಶ( syllable) ಆಧಾರಿತ್ವಾಗಿಯೂ ಹಾಗೂ ಚಿತ್ರ ಲ್ಲಪಿಗಳಂದಲೂ 

ಕೂಡಿದುದ (pictographic) , ಬರಹದ ಪರ ಕರ ಯೆಯ  ಬಗೆಗೆ ನ್ನತ್ನ ದೃಷಿ್ಟ ಕೊೀನವನುನ  ಕೊಟಿ್ಟ ದೆ. ಹೊಸ್ 

ಭಾಷೆಯೊಂದನುನ  ಕಲ್ಲಯುವುದರಿಂದ ಮೇಲೆ ತ್ತಳಸ್ತದ ಪರ ಯೊೀಜನವೇ ಆಗಬೇಕ್ಕಂದಿಲಿ್ .  ಆದರೆ 

ಯಾವ ಭಾಷೆ ಕಲ್ಲತ್ರೂ ಅದರಿಂದ ಕ್ಕಲ್ವು ಪರೀಕ್ಷ ಪರ ಯೊೀಜನಗಳು ಖಂಡಿತಾ ಆಗುತ್ತ ವೆ . 

ನಾನು ಕಲ್ಲತ್ ಭಾಷೆಗಳನುನ  ಮರಳ ನ್ೀಡಿದ್ಯಗ ಪರ ತ್ತಯೊಂದು ಭಾಷೆಯನ್ನನ  ವಿಶ್ವರಿ್ ವಾಗಿ 

ಚಿತ್ತರ ಸುವುದು ಸಾಧಾ . ಉದ್ಯಹರಣೆಗೆ ಇಂಗಿಿ ಷ್  ನನನ  ಜೀವನದಿಂದ ಪರ ತೆಾ ೀಕಸ್ಲಾಗದಂತ್ತದುದ  ಅದು 

ನನನ  ಜೀವನ ರಿೀತ್ತಯೊಳಗೆ ಅಂತ್ಗಿತ್ವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಇಂಗಿಿ ಷ್  ಅನುನ  ತ್ರಗತ್ತಯಲಿ್ಲ  ಅಲಿ್ದೆ, ನನನ  

ಖುಷ್ಟಗೆ ನಾನು ಓದುವಂತ್ಹ  ಮಕತ ವಾತಾವರಣದಲಿ್ಲಯೂ ಕಲ್ಲತ್ತದೆದ ೀನೆ. 

ಆದರೆ ಜಪಾನೀಸ್  ಭಾಷೆಯನುನ  ತ್ರಗತ್ತಗಾಗ್  ರಚಿಸಿದ  ವಾತಾವರಣದಲಿ್ಲ  ಮಾತ್ರ  ಕಲ್ಲತ್ತದೆದ ೀನೆ. 

ತ್ರಗತ್ತಯ ಆಚೆಗೆ ಆ ಭಾಷೆಯ ವಿಶಾಲ್ರೂಪದ ಸಂವೇದನೆಗಳಗೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿಲಿ್ .  ಈ ಕಲ್ಲಕ್ಕ ನನಗೆ 

ಜಪಾನೀಸ್  ಭಾಷೆಯ ಸ್ದೃಢ ಅರಿವನುನ  ನೀಡಿದದ ರೂ ಆ ಭಾಷೆಯಲಿ್ಲ  ಹೊಸ್ ಪರ ಯೊೀಗಗಳನುನ  

ನಡೆಸುವ ಸಾಮಥಾ ಿವನುನ  ಮಿತ್ತಗಳಸ್ತದೆ. ತ್ರಗತ್ತಯಾಚೆಗೆ ಮಹತಿ್ ಪೂಣಿವೆನಸುವ 

ತೆರೆದುಕೊಳುಳ ವಿಕ್ಕ ಸ್ತಗುವವರೆಗೂ ನನಗೆ ಈ ಮಿತ್ತ ಇರುತ್ತ ದೆ, ಇದರ ಅಥಿ ನನನ  ಜಪಾನೀಸ್   

ಅಪರಿಪೂಣಿವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಎಂದಲಿ್ . ಅನೇಕ ಸಂದಭಿ ಗಳಲಿ್ಲ  ಜಪಾನೀಸ್  ಭಾಷೆಯ ನನನ  ಸ್ದೃಢ 

ಅರಿವು ಅಗತ್ಾ ವಾಗುತ್ತ ದೆ.  

ಹಾಗೆ ನ್ೀಡಿದರೆ ತ್ಮಿಳು ಭಾಷೆಯೊಂದಿಗಿನ ನನನ  ಅನುಭವ  ಜಪಾನೀ ಭಾಷೆಯ ಅನುಭವಕೆ್ಕ   

ಸಂಪೂಣಿ ತ್ದಿಿ ರುದಿ .   ವಾ ವಸ್ತಥ ತ್ವಾದ ಯಾವುದೇ ಶ್ವಕ್ಷಣವಿಲಿ್ದಿದದ ರೂ ನಾನು ಹುಟಿ್ಟ ದ್ಯಗಿನಂದ 

ತ್ಮಿಳು ಮನೆಯವರಡನೆ ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾರ್ಣೆಗಳ ಮೂಲ್ಕ ನನನ  ಕವಿಗೆ ಬಿೀಳುತಾತ  ಬಂದಿದೆ . 

ಅದರಿಂದ ಕೊಂಚವಾದರೂ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ತ್ಮಿಳು ಕಲ್ಲಯುವುದರ ಬಗೆೆ  ನಾನು 

ಯೊೀಚಿಸ್ಬಲಿೆ  .  ನಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕ್ಕಂದರೆ ಇದೇ ನನನ  ಮಂದಿನ ಗುರಿ . ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆ 

ಕಲ್ಲಯುವಾಗ ಪಡೆದುಕೊಂಡ  ಕೌಶಲ್ಾ ಗಳನೆನ ೀ ಇಲಿ್ಲಯೂ ಬಳಸ್ತ ತ್ಮಿಳನುನ  ಕೊಂಚ ವಾ ವಸ್ತಥ ತ್ವಾಗಿ 

ಕಲ್ಲಯಬೇಕ್ಕಂಬುದು . ನನಗೆ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಂಥದೆದ ೀ ನಂಟು ತ್ಮಿಳನ ಜತೆಗಿರುವುದರಿಂದ , 

ಮಂದೆಂದ್ಯದರೂ ಒಂದು ದಿನ ನನನ  ತ್ಮಿಳು ಭಾಷಾ ಜ್ಞಾ ನ ನನನ  ಇಂಗಿಿ ಷ್  ಭಾಷಾಜ್ಞಾ ನವನುನ  

ಸ್ರಿಗರಿ್ ಬಹುದೆಂಬುದೇ ನನನ  ಆಸೆ. ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳ ಸಾಮಾನಾ  ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಒಂದು ಭಾಷೆಯನುನ  

ಕಲ್ಲಯಲು ಸಾಧಾ ವಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದರೆ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳ ಉತ್ತ ಮ ಜ್ಞಾ ನ ಇನ್ನನ  ಹೆಚ್ಚು  ಭಾಷೆಗಳನುನ  

ಕಲ್ಲಯಲು ಸ್ಹಕಾರಿಯಾಗಬಲಿ್ದು ಅಲಿ್ವೇ? 

 

ಅಶಿ್ವ ನ್ ಶ್ವರ ೀವತ್ಸ  ಅವರು ಕಲ್ಲಕ್ಕಗೆ ಕೊನೆಯಿಲಿ್ವೆಂದು ನಂಬಿರುವ ಓವಿ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿ;; ಗಣಿತ್, ಸಂಗಿೀತ್ , 

ವಿಜ್ಞಾ ನ ಹಾಗೂ ಜಪಾನೀಸ್ ಭಾಷೆಯ  ಮೇಲೆ ವಿಶೇರ್ ಆಸ್ಕತ ಯುಳಳ  ಪರ ತ್ತಭಾಶಾಲ್ಲ . ತ್ನನ  ಕಲ್ಲಕ್ಕಯ 

ವೇಗವನುನ  ಹೆಚಿು ಸ್ಲು ಅಶಿ್ವ ನ್ ಅವರು ತ್ನನ  ಶಾಲೆಯಿಂದಲೂ ಹಾಗು ಸಿಾ ಾ ನ್   ಫೀಡ್ಿ 

ವಿಶಿ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯದ ಪರ ತ್ತಭಾಶಾಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳಗೆಂದೇ ಇರುವ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಕಾಯಿಕರ ಮ ಮತ್ತತ  

ನಾರ್ತಿ ವೆಸಿೆ ನ್ಿ ವಿಶಿ ವಿದ್ಯಾ ಲ್ಯದ ಪರ ತ್ತಭಾ ಕೇಂದರ ದ ಉನನ ತ್  ನಗದಿತ್ ಪಾಠ್ಕರ ಮದ ವಗಿವನೆನ ೀ 

ಆಯುದ ಕೊಂಡಿದ್ಯದ ರೆ . ೨೦೦೯ ರ ಚಳಗಾಲ್ದಲಿ್ಲ  ಅಶಿ್ವ ನ್ ಅವರು ಓಹಿಯೊೀದಲಿ್ಲರುವ ಸ್ತನಸ ನಾನ ಟ್ಟಯ 

ಸೈಕಮೊೀರ ಪ್ರರ ಢ ಶಾಲೆಯ ಕೊನೆಯ ವರ್ಿವನುನ  ಶುರುಮಾಡುತಾತ ರೆ . ಕಲ್ಲಯಲ್ಲಕೆ್ಕ ಂದೇ ಓದಲು 

ಇರಿ್ ಪಡುವ ಅತಾಾ ಸ್ಕತ ಯ ಈ ಓದುಗ , ತ್ತಂಬು ಹೃದಯದಿಂದ ನಗುವುದನುನ  ಬಹಳ 
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ಇರಿ್ ಪಡುತಾತ ರೆ ಹಾಗು ಪರ ತ್ತೀ ವರ್ಿ ರಜೆಯನುನ  ಕಳೆಯಲು ಭಾರತ್ಕೆ್ಕ  ಬರುತಾತ ರೆ. ನೀವು ಅಶಿ್ವ ನ್ 

ಅವರನುನ  ಈ ಮಿಂಚಂಚೆಯ ಮೂಲ್ಕ ಸಂಪಕಿಸ್ಬಹುದು – ashvin.21@gmail.com 

 


